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PERSONAGGI ATTORI

EUFEMIA, Principessa, mo-

glie del Signora VILLANI ADELAIDE.
Coxte p1 ROSENBERG  signor Seiacer Domexico.
CHIARA, sotto il nome ai

Olimpia, Toro s Signora Meras Terusa.
Marcnese o1 VALMORE  signor Brvacur Gruseepe.
MONTALBANO , creduto

Taile PGB Signor Gronpaxs GiovANNL.
MICHELOTTO, al servizio

del Conte Signor SeavA Fiwiero.

MARCELLA

5 fattoressa_di
Signora Raerra Gaemass.

CORO
Cavalicri == Dame = Vassalli = Vassalle
Jontadini = Damigelle
Sramisti
Gentiluomini = Guardie
omestici = Villici =

L azione, in un Principato sul Reno,
nel Castello, ¢ adjacenze, della Principessa Eufemia

ranoLe DI Gaerano Rosst
musicA pEL sic. MaEsTRO Luict Rrcer.

La Scena prima dell'atto primo, ¢ la parte remota dell a
sccondo somo & invenzione ed esccuzione dei sign
Msnozar Doxgsico, Cavavtorrs Batoassane ¢ Feansst Con




Direttori del Coro

Signori Guaarsiut Grozmo Crsans = Locmst Fiuarro,

Editore della Musica
Sig. Raconnr Grovawa.
Vestiaristi Proprietarj
Signori Bua, ® ricuio, & Moxoivi,
Direttore della Sartoria
Sig. Guovaxst Moxuist.
Capi Sarti
da uomo da donna
Sig. Cotowso Gucowo.  Sig. Paoto Vasonsst.
Berettonaro

Guosui: Parsvicixt.

Sorvegliante alle onlinasioni del Vestiario,
‘¢ Guardarobiere dell Tmpresa

Sig. Encors Boststo.

Attrezzista

Sig. Fowsant Gruserrs.
Macclinisti

Signori Amurr fratelli.
Parrucchiere

Sig. Bosscra Isocuyas.

Capi-illuminatori

Signori Assiart Avrosto = Pozar Grussrs.




Macstro Direttore della Mausica , ed al Cembalo
Sig. Puont Crsane.
Supplenti al Cenibalo
Signori Paxizzs Guacowo = Busrri Grovassi.
Pri

0 Violino, C: Gapo o Diseore o itz
Sig. Rovta Aczssavono.
Altri primi Violini in wsuhmuuc al sig. Rolla

Signori Cavisars Guovawxt = Cavasuast Evessio.
Capi dei. secondi lemx a_vicenda
Siguori. Bocorserar Gra Rosst Guoseees.

P Vi
S S
Alui_primi thm in sostituzione al sig. Pontelibero
Signori De Bavuiou Fraxcesco & Biriioy Groserre.
Pumu Violoncello al Cembalo
Sig. Memem Vixcax
Aliro primo Vm]umu.. in sosthusione ey Medgh:
Sig. Gauunorrt Guacowo.
Primo Contrabasso al Cembalo
Sig. Husr Fracsco.
Altro primo Contrabasso in sostituzione al sig. Hurt
Sig. Rosensrrr Fasiaso.
Prime iole.
Signori Muo Camio = Tassistao Pierso.
Primi ('hmvpm a punua vicenda
Signori Cavarur suavo Friice.

Primi Oboc a puﬁm vicenda
Signori Lt i Suordate o

Pring Flauti
r I Opera pel Ballo
Sig. Ravot Guuseere  Sig. Mancons Grussrss.
Primo Fagotlo
Sig. Caxrdl Axrosto.
Primo Corno da_caccia Prima Tromha
Sig. Beiow Acosriso. Sig. Vicasd Guussees.

Ampa
Signora Zaxerzi Awrosis.




BALLERINT

Compositore e’ Bulll
Signor Axtasto Movricisi.

Primi Ballrii ser
Signor Lefibvre Augusto - Signors Mersy Adelside,

Prini Blerini
Siguor Marclisio Carlo - Fietia Pictro - Ghe

i Federico.
Print Bl per |
Sig. Lassaroschi Angelo - Sigaors Mot oyl - S, Do Giuappe
igurt Monin Lodoic Trg i P o
Slgaore Casati Carolina - Gabin Anna - Tersan Caterins.

iy Bllia pe le par gicose
sor Frundolini Giovanii,

Altro Ballerino per le parti Signor Bianciseli Caclo.

e ¢ per e
s - Cadi

ol T Lot eI G o
Trsaate Reois Sccora o1 Basao
Muest ai Perfesionaments

Signor Guisr Coavpio - Signora Guusxr Axxa Giosssrisa.

 —

Maestro di Bello Signor Vissaxsuvs. Canso.
Maestro di Mimica Signor Bocct Guusser.

e
Siguore Belloni Teresa - Frasi Crolin i Ginseppa
Garriers Viveensa e o e
Mol Rosla - o "||(:Y»<m 5

Conti Caralina -
“Taddis Carol
Yopin bdeiae Mot
Giocen Gi
Bussela Antoni
Vi

g Qo ki - Vgion S - Clont D
e i Bt - G Pt - Sl Pt

Ballerini & Coneerto
N 1a Coppie.



PRIMO
Mox. To ti lascio, figlia audace:
uanto son per te infolice !
Insultar piit a te non lice
Un dolente genitor.
Ma paventa — ti rammenta. ..
Che a tremar ti resta ancor.  (Chi.
parte — Mon. s* avwia dal ponte verso il Castello)

SCENA VIIL
GALLERIA NEL CASTELLO.

Guardie nel fondo, Paggi, indi Cavalieri che pre-
cedono , ed accompagnano Rosexvene. abbracciato
{ ad Euveswa , Scudieri,

Ros. Adorata consorte,
Dopo tant’ anni, alfin torno al tuo seao.
Come lieto rivedo queste soglie! . . .

E mi ¢ dolee lo scorgere d’ intorno

A quanto mi circonda

I segni del piacer che il cor tinonda. —

Evr. Una campestre festa. ..

0s. E prevenisti
11 mio pensiero. — Tributarti omaggio
Desia, nel suo passaggio ,
11 Franco Ambasciatore ,
Marchese di Valmore.
Evr. L infelice ,
A cui perfida amante
11 figlo trucidd?
Ros. (scosso) (Dio!) Si...
Eur.
Ho di gia le sue pene.
Ei s’ onori qual merta, e a noi conviene. (parte
co' Pagg)

—ee,

Compiante




ATTO

SCENA IX.

Rosexvenc, indi Moxtatsavo.

Ros. Misera! e tu non sai

Mox.Rosenberg ! Gelits pords'y
Ros. (si volge, lo riconosce; fa cenno ai Cavalieri d' allonta-
narei)

Montalban! - qui? - Come mai?
MoxTo qui veniva a chiedervi un po’ d’oro,
nde recarmi all’ Indie.
Ros. E voi I'avrete - (poi con
ansia , portandos; asanti)

& fuggita

"Dal suo ritiro.

Ros. (turbato) E adesso
Mox. Geatto vace, ¢ cupo) S qui..
Ros. (colpito) Oh destino! ...
Mox.Sotto il nome & Olimpia... .
Ros. (agitaissino) E gia vicino
£ Valmore.

Mos.(uo) O prig

& ei I incontra
MMF se si scopre!. .

0s. Allontana . Cnarcato)
Yoi... suo padre.

. colei

Cpensay

N Si — allontanarla ad ogni costo.
Avctc un uom di tutta confidenza ,
di cuor?...




PRIMO 21
SCENA

Micuzzorro sulla porta, e i Precedenti.

Mic. Eccellenza!
Sono &’ vostri comand
Hox. o ton ian eands iy (Eceovi 1 iomo)

. d' avvicinarsi. Mon. osserva Mic.

Mic. (Ghe brotta faesial) (1o son ben canténta (e
Della vostra cucina, dando Mon.>
Della vostra cantina. .. e d’una borsa

Che mi dono la buona Principessa.
Ros. E da me pure un’altra or tu n’avrai,

Se servirmi saprai fedele, ardito.
Mic. Con me non vaglion borse - Comandate:

E dove, ¢ in_quanto io

Eccomi qua, Eccellenza, in carne ¢ in ossa.
Mox.Pare un bray’ uomo. (a Ros.)

3 il son.
Ros. (Qual i conviene.) ¢ o)
Mic. In somma, che ho da f:
Ros. vt
Vedi quell’ uom? Csegnando Mont.)

Lo vedo....

Mic.
E a genio non mi va. (piano a fios.)

Ros. : un buon uom.

Mic. S,

Ros.  Come ' comandi mici Cinperios>

ervire a’ suoi tu déi.
]:]Jl.n.n si servira.

()m non ¢’ entra il ma —
Ardire e fedelta:
Mic. Eh! ardire e fedelta.
(Che diavolo sara?)




ATTO
Alla porta d castello
Quando notte si fa oscura,
Tieni pronta una vettura ...
E volare si dovri.
Mic. Lam far: si volevd.
a, in vettura chi ci andrd?
Mox.,Ros. Quesm & quel che non si sa.
Zitto: ardive e fedelta,

Mic. Bene: ardire e fedelta.
(Qualche diavol qui ci sta:)
Mic. Se si tratta di servirvi

In azione degna, onesta,
Micheloto vi si presta,
I fa festa laseieri.

Ma ..
Ros.eMox. Obbedienza e fedelta ...
E la borsa ci sara.
Mic. U Eh! obbedienza e fedelta.

o Ts trr snprd ol

Am: forza usar sap;
Dl supplizio col terrore

fuggir Iastringerd.

Ros. | Nel tumulto della Tosta
Far potrai sparir colei:
Arte, forza usar tu déi
La mia pace a te dovi
Tu_conosei questo cor

Degno premio a te dard.
Mic. | Chi sa mai che storia & questal

Discorrendo van tra loro.

I segreto il concistoro. .

Nieate ancor capir ne so.
Ma quel ceffo non mi piace:
Sempre un birbo il erederd.

2
0.

Mox./ Nel tumulto della festa  Caperte con fios.)




PRIMO 23
Mox. Tu dunque capisti ? Ca Micy
Mic.  Capisti.
R

05. Mi fido.
M. Si fdi, Ecccllenza.
Ros. Mox. Prontezza, prudenza,
0s. La borsa...
Mic. Cmarcato) L’ onore....
L’ onor di servirvi.
Si degno Signore Ceon malisia)
Servi come va.
a3
Ros. e Mox. MicueLorto
All ora_ fissata.. AlP ora fissata ..

avalli e vettura.

Non abbia paura:
Mi fido a tua cur

Cavalli, vettura

Tranquillo mi sto. La pronti terrd.

A tutto galoppo .. Al trotto, al galoppo,
Spronando, frustando, Spronando, frustando;
Va sempre volando. ~ La strada, volando,
Sei bravo, 1o so. Signore, fard.

Fa ben, Michelotto, ~ (Non' son Michelotto

Premiarti sapro. Se non te la fo,)
los, ¢ Mo partorso 5 Hic. I segue)

SCENA XI.
MarceLLa

Egli_parte. — Volea la Principessa

Al Conte preseutar la bella Olimpia,

Che par pitt bella ancor, da lei vestita

Cogli- abiti da Corte.

Or fatta & la sua sorte.— Io son contenta.
detto io Pavev,

premiar tanta virta doveva. (parte)




ATTO
SCENA XIL

SALA nel castello magnificamente parata , ¢ illuminata per festa.
Da un grand' arco nel prospetto si vede un giardino. Guardie
disposte, Scudiri, ¢ Domestici.

ComparisconoCavalieri, Gentiluwomini, Dame che
precedono Rosevenc , ed Bormws: in mezzo di
essi il Marchese di Vawons — Paggi — Seudicri.
Cantasi verso Vauone il seguente

Coro

Nei campi dell’onore
jor de’ Prodi
La gloria ognor Valmore
Celebro.
E cantd il Trovatore
e sue lodi.
D'alma gontil, benefica,
Caldo d onor, di fo.
Valmore & amor de’ popoli,
L’amico del suo Re.
Valmore! — ¢ qui t’attendono
Di chi + ammira i plausi...
Omaggi al tuo valor...
Al tuo bel core.
Viva de’ Prodi il fior!
Viva Valmore!
Vi Sento al cor 42 plaus il suono,
olci ognora son le lodis
Ma sul Jabbro & alti Prodi



PRIMO 25
Pilt soavi sono .ancor
La piit nobile mercede
Della fede, e del valor.
Cono I dovuta tal mercede
A tua fede al tuo valor:
Var. Di gloria, d’onore
Al nobile ardore
Or solo nel petto
Saccende il mio cor.
Sentir non mi lice
Piit tenero affetto—
Mi rese infelice
D’ un’ empia 1’ amor.
Coro Quell’ alma riprenda
La calma, il vigor.
Dall’atra vicenda
Togliete il pensiere;
Succeda il piacere
A tanto dolor.
Eor. Io vado lieta, altera
D ospite cosi illustre, ¢ ben felice
To mi_terd, se questa
Che gli offve,l amista, campestre festa,
Sollievo porga alle sue pene.
Vir. Al vostro
Nobile sposo & nota
L’atra sciagura mia.
Ros. i Né voi_potete
Comprender quanto ne soffersi, ¢ quanto
Per quell’ indegna ancor...
Evr. Volgiamo intanto
Or a letizia il cor — lieti concenti
Precedano le danze. — Andiamo.




" Musnssorzo, in livrea di Postiglione , arriva alzando

ATTO

SCENA XL
Mancurrs, ansia, fiemente, e i Precedenti.

Man. (verso Bufey Ajuto! —
Gente a cavallo... in arme !

Eor.

Max. Olimpia ..

Eor. g Ebben

& avvenuto?

i vien rapita —

1:..P Ceolpita) Oh Dio!
Guardic ... Scudieri... andate —

8’ insegua — senza lei non ritornate —
(partono alcune guardic, ¢ scudierd)
Ma, dimmi, come.. e il rapilore?

Mas. E un uomo
Con un gran cappellon.... ceffo bandito ...
Una yostra carrozza—e quel briccone
Di Michelotto n’ era il postiglione —

Eor. Rosenberg ... (fissando marvata fioson.)

s Quest’ Olimpia’...

Tos. Saprete tutto—

Eu Qualche trama!

Mic. (di dietro) Viva ! = (ripetendo)

Eur. Qual voee?

Man. Michelotto, — In punto arriva. —

SCENA XIV.

il cappelly « giulivo. 1 precedenti,

Mic. Carrozze di ritorno ! —
L’ eroe de’ Postiglioui!




PRIMO 27
1 gran Corriér del giorno
S'inchina @’ suoi padroni.

E, grossa pia del solito,

La mancia n’otterra. —

Man. Si, grosse bastonate — Ceon ira)
Sur, D Olimpia mia che festi? — (con prem

E dove la traesti? i
Mic. Facendo un Demi-tour (scherzoso)

Bellissimo a droite,
L’ ho ricondotta qua.

Man.  Ti vendo Iamor mio.—  Ceontenta)

Eur. Saprd premiarti anch’ jo—

Mic. Grazie ...

Ros. E tradisti gli ordini  (srvero)
Di me...di quell’amico?...

Mic. Amico a voi quel diavolo.

Signore, perdonatemi, Ceon sentim.)
Son vostro servo antico —
Ma allor mi comandavano
1l Gielo, ¢ la Pieti

Vaw. Ma_quale & quest’ Olimpia,
Che tutti si interessa!
Valmore!... Cmarcato)
TTI Or dinne —
Jditemi —

To stava a bevere per reficiarmi

L’amico ... diavolo, vienc a chiamarmi,

La pippa in bocca..: la frusta in mano,

Monto a cavallo, ¢ mi allontano. —
Da h a non paco... un grido acuto

Dalla carvosza — poi sento ... djutod.

Mi volgo, e chiedo che cosa ¢'é2m—

L’ amico ... diavolo— Pa; bada a te.
lempn .mlwxrm, dicea piangendo,

Quell’ altro ... corri, ‘in tuon tremendo.




ATTO
Ella pregava... ¢i hestemmiava, —
Voglio introvrettermi , provo a telmarml'
Quel Satanatso pon mano all armi
Contro me inarca una pistola,
E tiene Olimpia stretta alla gola. —
Fra me allor dico, questo & un briccone :
Qui ¢ ¢ un intrico. — 1l mio padrone,
Cl’ ¢ nom donore, dottimo- core
Non pud_dar ordini di crudelta.
Quando il sapri non gridera:
nzi, premiandomi, bravo! dird. —
Pensato ¢ fatto. — Volto una strada —
uella_canaglia non sa ove vada:
Valo all’oscuro come un uceello :
Trovo le guardie, giunto al castello —
Piit allor del Diavolo non ho paura:
Consegno.a loro la mia vettura...
11 mio padrone tutto ora sa...
Quello che vuole j
Ma il di lui cuore ch’ tanto buono...
Certo ne sono, perdonera
E a Michelotto, bravo! dira.
Turr Premio ti meriti, non che perdono:
E con noi, bravo! ripete
Ros. (In qual cimento ‘ora miai sono!
Come battendo il cor mi va.)

i —

SCENA XV.

Scomient, poi Gusnoie, Otnens in ricco  abbiglia-
mento, scapigliata. Ansia clla correrd verso Man-
ceLik; Moxraunaxo la segue.

Min. Ecco Olimpia!
Eur. (incon.  Chiara). Al

! vien, mia cara.




PRIMO 29

(Tutti accorrono verso Chi

Car. Oh! Signo
Vie. G §
Tt Ceonsorprsa, i
Ella Chiara
Vic. Ros. Cat. ().h.l orrore!
ur. Montalbano ... Vostra figlial.. (Cesitando)
Mox.  Abl— pur troppo! —indegna figha!—
Ccon qffutata angoseia)
Ros. (Oh! suppliziol —ed & mia figlia!)

5venuuala‘-—A tulti Obgello
¢ dunque ognor d orrore!
Tmto or sento, oh Dio! il rigore
Della_mia_fatalita
Ah! soffvir Dirato aspetto
Del mio bene il cor non sa.
Turrr Come mai con quell’ aspetto  (meno Chiara)
innoeenza; di candore,
Ella chiude s reo core,
Tal perfidia e cradelti.

Man.Mic.

Eppur desta nel mio petto

four. Ros."Coll orrore Ta pieta!

Vir. fugga da un oggetto
Che gii troppo orror mi fa

Mox.  Ansio il cor mi batte in pett
Abh! colei tremar mi fa.

VAL. Cnon resiste: getta uno sguardo fiero a Chi., e 'allontana

Car. Ab! 'o—\wlmor, fermatevi: (con desol.)
Da me, deh, non fuggite: —
1 grido d’una mise

Dell’ innocenza udite ; —
Permesso a voi d intenderlo
Forse pitt mai savi.




Can,

Mir.
Euvr.

Var.

Ros.
Cur.

E un solol...” ¢ di passione)

* vede Mon: o fissa , indi retrocedendo ¢ con terr. ed affannc)

Mo wopadre, e misero...Cconsimul.)
Car. Mio padre!.. Voil.. Ccome resping. con te

Mox. (c. s.) TR b el e

Gid delivar Ta fa. il

Chiara... Cecreando awicinarst « lf)

Mic. (a Marsy

fuori di‘sé: gira per la scona quasi cereando un oggetto)
H

Man.

Cun.

Valmore!... senti...
o Lasciami.
Ed io non moro ancor!

Coro, Man. Spavento... fremito

Cin faccia a Val. cle si rivolge da Lei)

AT
Dell’innocenza! — Barbara!
Osi vantarla ancora?
al mio sguardo involati.
Tu mi funesti ognora.—
Mai pit vederti, intenderti
V'\]more omai ot
1

Ccon indignaz.)

Dio! —Tu lo sai! Ccome vacillando)
oot "Qus, misera
E calmati un momento —
Signor, d'una colpevole Cavaly

Quello non & Paccento.
Mentir lo sa la perfida.
(Quale per me tormento!)
... 10, barbaro .. (debitimente
Sono inunocente... Oh Dio!
E tutti rea m| vugllonu

+ (come in delivio

In faccia al padre!
O

sservala - ( Chi.

come

b’ clla non ¢ figli
O o’ ei non & papi.
Oh! ti ditd...  (piano cow misero a Mic)

Ma guardami .




ATTO PRIMO 31
Vir. Mox. Ros: e Cono or Civarizms

Va— Troppo meriti la tua sciagara.
11 Sol, mirandoti, d’ orror s’ oscura:
Tace natura nel reo tuo co)
Non pud quell’anima sentir amore.—
Giel, leggi, onore, tutto hai tradito:

Va: la tua vista orror ci‘ fa
Eur. Man. Mic. e Coro n1 Dane

Oh! Come & orribile la sua sciagura !
Contro la misera tutto congiura:
Tace natura del. padre in core
Sordo a sue lagrime la seaccia amore :
Pure,, inaocente ognor la credo,
E di lci sente il cor pieti

Gut. (verso Buft Mar. e Dane)

Ah! Vox schiudetemi le braccia n!mu}o.
o possa piangere, mori
Di chi ancor seute di me pi

Rea non credetemi Sono innocente —
Tutti mi faggono — orror io desto —

E orror la vita cosi mi fa. Cvuol accost.a ¥al.

«gli la respinges ella cade convulsa, ¢ va deperendo: le Dame

la sollevano e la trasportano: Fuft e Ma

. le stanno presso.

FISE DELL’ ATTO PRINO




ATTO SECONDO

SCENA L

GALLERIA
| come nell'Atto Primo.

Parj Gexrivostst. Davee in gruppi & attenzione , ed
it ansia, verso la porta destra of? é chiusa. dlouni

Passalli ¢ Villiche in distanza , parimenti in atto
! di aspettazione. — Caviutzns o Diue. sopraggiun-
| gono, e & esprimono vicendevolmente in

Cono.

Cav., Dasee. Come sta? (& mezsa yoce)
Gli altri % Zt ! Zt! - Nou si sa —
E Ia stanza chiusa ancor.
. PRI . iamo
Pian pianino cammin’ s "...
ate

Sotto voce favelll ;.
ate

i[ Non il minimo romor.

il Turmt Quella sincope violente,
" Che repente I assali;
Fé temere pe’suoi di.
| aparti U gran caso! —che infelice?
Ma & poi rea? — cosi si dice. —
| Turnt E un mistero tenebroso:

Forse un di si scoprird.




SECONDO 33

Mic. Coulla porta con premura, ad alta voce)
Com

val
Tuwst (pianod 7z Zt!
Mic. (pianissima) Come val

0RO Non si sa. 2
Mic. Non miigliord?
Coxo Ma non vedi?— Non si sa. Csegnande

la porta chiusa)

Mic. Oh! Dal buco udrd. .. vedrd. (s posta

Ui servatura, ¢ con ridicoli relativi gesti)
Chiara & stesa la sul letto... (1 Corovarix
petendo alternativamente)
Dura, dura... smorta smorta...
Occhi chiusi — sembra morta...
11 padron... Ja Principessa...
La mia moglie attorno d’ essa.
Serio il medico sta attento...
Un lamento cupo... lento...
Convulsioni della morte! (si stacca
Basta, basta — fa paura... dalla porta)
Poverina! — e fa pieta: Cosservande)
Gono Ma,, pian pian — la porta s apre.
e vedremo... si sapra.

SCENA IL

Euress desolata: Rosexvenc sostenendola, ¢ i Pre-
codenti — poi Manceria.

Evr. . Io non reggo a quella sccna:
Ha di vita un soffio appena.
Ros. Della sincope & la_ erise;

E il periglio cessera.




ATTO
Ab! la e il vivo affetto,
Ch'ho per lei non so spicgar.
Ros. (Cor di pad. . gemi in petto.
E ti devi, oh Dio! frenar

Coro Ansio il core sta I’ effetto

Della crise ad aspettar.
Man. * Buone muove! Gt pory
Miuc. (eon grido di allegrezza) Evviva!
Torrr Zitto!
M. $'¢ calmata — passd adesso

Dolcemente in gran sopore.
11 Dottore m’ha promesso
Che se dura quel riposo
Egli pit non ha timor.
Term Al W R o e S
Tu le serba, o Ciel pictoso,
E la vendi al nostro amor.
Ab! si, speriamolo, che risanarla,
i e a noi serbarla il Ciel vorra.
E calunniata indegnament
Chiara innocente si scopri
Chiara felice trionferd. (1L Coro si ritiva)

SCENA IIL

Ecrmsm, Roseavenc, Micurrorro, Manceisa.

Muc. ! guarird per certo:

poi... allegramente !
l‘_llF Ohsi: ol ella sia resa a questo euore.

a a lei chi render potra pit I onore?
MA.. Se potessi parlar.. Cpiano a Mic.)
Mic. Ma tu che sai? (piano)




SECONDO 35
Man.Uh!
Mic. Ma?...
Man. Zt!
Eur. Conte : un mistero tenchroso
Avvolge quest’ omibile vicenda:
E Chiara n’ ¢ la vittima.
Mar. E ben vero!
Ed io lo posso dir.
Ros. Ma qual mistzro?
Min. L’ assassin! . on rablia)
Mic. Guard. da wna porca) Quella & faceia ik
o padre.
Ros. Ceolpito)  ( Ciell)
Mic. Eccolo 1a in giardino
Come un cospirator, cupo, pensoso.
La sua figha moriva...
Ed ci non i pativ
Ros. (La sua fighia?
Ed iol.. stato crudele!...)
Mic. Gia somiglia
La figura bruttissima al suo core.
Evr.Jo ne sorpresi infatti.
Ros. Eceo Valmore
Avanza lenlamente... triste... oppresso, (v« in-

Eur. Misero. Al veder Chiara la moriente,
Suo malgrado, ci soff
Parti a elare il pianto che tradiva
1l suo cor.

Mic. (a Mar.y  Moglie mia;
Lasu;\mln, andiamo via.
Mi dirai. .. Carte con Mar.)




ATTO
SCENA IV.

Vauvons, Rosexsnc, Evesis:

Var. Principessa ,

Con pena io m’ i imyeny soggiorno
In cui tutto m’ offria dolee lusinga

Di tregua a’ mali miei. Vie pin ostinato
Persegue avverso il fato un infelice ,

E qui di soffermar piti a me non lice.

Evr. E voi non siete il sol che & ostinato  (marcata)
Ognor pit avverso fato (Pal. é smanioso)
Provi il rigor... Altri infelice...

Ros. (Eufe
Ei ne geme). Valmore, disponcte.

Evr. Sembra che voi bramiate

1 suo parti Restate , {

Signor, v priego... almen sino a dimani — !

rse... chi sal.. qualche inatteso evento.

o lusinga il cor. |

hi pitt contento {

Ne sarcbbe di me? Ma... (Oh Dio!..)

Valmore,

Ros.

Eur.
Voi duv\que resterete !

Vu. 'V’ obbediro.
W5 seiote avrete.  (parte con Kos.

Val. & altro lato)
SCENA V.

PARTE REMOTA, OMBROSA NEL PARCO
ROVINE DI ANTICO TEMPIETTO,

CASTELLO.

Cutsns_cupamente concentrata , avanza, si ferma ,
medita , geme.

Cus.Inoltro - ¢ pits remoto...



. (scosso) nome mio!.
. Parmi.

. (lo riconosee)  Valmorli..
. C con fremito) Fuggiam
4 T

SECONDO 37
Deserto & il sito e tencbroso - quale
Lo cerca la terribile, fatale
Disperazion che mi trascina... a morte
Si- questa or & mia sorte. —
Non & che un punto... un colpo - e si finisce. -
Pii non si pena. allora,
Pitr non s’ ama.. Oh! - Si mora.
E tu, p:etmu Dio156chionbtestpi) de ' peiter)
E se’mail... Deh! - perdonami. (s gitta ginoe-
i e gt o i o018 e S el )

SCENA VI
Viasxons, tristissimo,, ¢ Cnana.

Scordarla. ..
Dal pensiero scacciarla
To voglio-si, ¢ no I posso. - Io cerco invano
Tumulto, o Solitudine. — Dovunque
Ognora... quell’ imago, quellaccento.
Nl pensiero.. nl core —
S 1 abb

g

(alza Feior 8 hitosn) Canguidainents)

E... Tllusion ¢ questa! (o olge ¢ owerva)
(alzandosi)

= P ompial.. (s trovasin fuccia di Chi)

arresta.
Resta, crudele, a pascere

11 fero tuo desio.

Gioisci - vedrai scorrere

Or tutto il sangue mio.

Qui di mia man la vittima

Ti venni ad immolar.




Potea lasciarti vittima
Di legge punitrice.
So che ]a morte mer
To sou per e infelice
Ma vivi a tuo supplizio
Piu il Ciel non irritar.

Cur. Viver! - Io? - Basta - Fermati. (@arancnte)

Ctencramentey  Chiudimi almeno il ciglio (cava it pugnate)

uesto pugnal... (alzandolo sul petto)

h

Vaplcariratapmionios ! - Perfidal..
Quel che m uccise il figho?
Cr. No... ch’io non fui
VAL, (subito) Palesami
Adunque I uceisor.
Cu. Stz P UCCISOL . . . (e si ferma ansia, atterrita)
Var. Additalo . . .
Cu. Ol padre! (imanbile)
Var. Ebben!...
Car. (oppressa) Che orvor!
VL. Vuoi tu ingannarmi ognor!...

(a 2)
Cur. Deh, rammenta que’ felici (con tencrezzaa Val.y
Di primier del nostro amore!
mnocenza , il bel candore
Del mio cor da te si amd.
E il candore questo core,
? innocenza_ognor setbd...
Ma il destino I’ assassino
A celar mi condanno.
Tnnocente io €' amo ognora .
E & amor per te momd.
Dove sono que’ felici
Di primicy del nostro amore?
L innocenza, il bel candore




Vir

SECONDO 39
Di quell’ alma dove andd?
Ah! fingeva quel reo core
E I amore m’ acciecd.
Eppur seato a quell’ accento,
A que’ sguardi, nel mio petlo
Un contrasto... un turbamento,
Debil cor! — Ta Pami ancora...
Si, dal sen ti strappero.
n ti vesta che un istante;
Parla... di

Sono im:omule —

L assassinl_del fighio mio?...

Noto & a Dio - tacer degg’ o

Ed io soffol... Oh iniq

Qui.... ( Valmor! - che crudelta! (toccar-

a 2) dosi il cuore)
verrd il momento (elevandosi grada-
puro, in suo falgo

T innocenza il bel candore

Brillerd , trionfera.

Chiara morta allor sara. —

i allor pentito , ingrato ,
La tua Chiara chiamerai...
Desolato piangerai,

Fra i rimorsi, nel dolor.

La tua Chiara in Cielo allor
A te calma implorera.

Ah! rendeva un solo accento
A me pace, a te Po
Ma discolpa in e
Quel reo cor trovar non sa.

Pace pit per me non v’ ha
Troppo, indegna, si, U'ho amato.
Ma tu pit non mi vedrai.

Vita orribile viveai

tamente)




Di tua colpa nel terror.
Nella tomba il mio dolor
CGalma sol ritrovera. (partoro da opposti lat.

SCENA VIL

GALLERIA.

Micnerorro, pensoso, con atti di sommo stupore
o ammirazione.

Mic. Oh! — Veh! — Povera Chiara! — Angelo vero
Di bonta, di pazienzal — La mia moglie
M ha confidato tutto — ella sapeva
Tulto da Chiara. « Montalban fremeva
» Pel figlio di Valmor. — Chiara un mattino
Va per baciar quel figlio, ¢ vede un nomo....
(Che riconobbe) escir, preoccupato
Dal suo delitto. — Dietro una cortina
Ella 8 ascose; ¢, nel fuggir, quel mostro
Gittd, senza vederla, a’ di lei piedi
Un pugnal sanguinoso, — ella si svenne.
Giunse la Governante, — si rinvenne
Chiara svenuta ancor, tinta del sangue
Del pugnal che posava a lei vicino.
Venne accusata; — tacque.
E innocente soggiacque alla condanna
Per quel mostro ... ch’¢ lni-certo.» L’ho detto
To sempre — al muso. .. un assassino !... ¢ fui
Indovin. (riflette)

T




SECONDO 41
SCENA VIIL

Mowratnaso entrando, e deto.

Mox. Qua colui! Cvede Mic.)
Mic. Cavviandosid Ma adesso... Ob! (Lupurn...
Llupumo,m  fabulam) Signorel.. Ceon riveransa
Mox. Ami (eon affittata bonui)
M. “on! troppo onore!..
E grazie.
Mox. Sai tu dirmi
Gomnb ailiGin Siglia?
Mic. Vostra figlia?
(Proviamo) Male. .. male assai.
Mox. Davvero!

(Oh! morisse! — Il terribile mistero
Morirebbe con lei.
Securo allor sarei.)

Mic. gmsermndelsy (Par cb abbia gusto.. .
Ya il bocchin! — Eh!

Mox. Voglio vederla. (ar-

viandosi verso la porta di Cli..

Mic. (opponendosi) Secusi.
Perche?

Mox. Quale richiesta! — Non son io
Padre suo?

Mic. (fisandoto) Padre suo! - Si- Iinfelice , Grarcain)

er sua disgrazia, ha un padre... almen si dice.
Mox.Qual pensicr! — che vuoi- di

Mic. (marcato) Discendete

Nel vostro cor... se voi... pur cuore avete.
Mox.Come!.... e ardisci?... Ccon inpeto) (prudenza.)
Mic. Eceo, — udite. Pazicnza.

Che I antipatica vostra figura




42 ATTO
Desti.... scusatemi, rabbia ¢ paura,
Della natura, che’ vi :
Cerli ocehi, o tralti!
Ma_quel vibrezzo in una fig
L owror visibile pel buon pay
Fa m i
Mox. La di lei storia, pubblica oma
Uns colpnapbin st
1l suo buon padre... nomo d’ ouore,
D clerna infamia ella colmo.

1l suo vimorso, di sé I’ orrore
In fuccia al padre celar non pud. {
B (lda a me tuucu
Mic. - . scusate
bnon R e
o, e BAIEA A e e 13 poss’io.

Mic. Chi lo potrebbe meglio di voi? (von,

Mox.  (Oh rabbia!..) E come?

Mec. (wnfmm Nx’r)
Voi

i, amico mio.
voi. — Tutto io gik 50,

Mors: (Gl sqluie

Mic. Si. — Tutto io so.
(a 2)

Mox.1l suo spavento ~ Mic. Il suo spavento,
11 turbamento 1l turbamento
Gelar quest’ anima, La volpe vecchia
Calmar non sa. Celar non sa.

Ci vuol brayura, Da galeotto

Disinvoltur A marinaro

E Fui mia vittima Amico caro
Colui cadra Adesso andra.
M.~ Vostra.figliaia nostra. moglu-

. sua storia ha gin namato?..




SECONDO 43
(Ah! ch’io son plempll'\[c)
Mic. (Om un colpo gia lo coglic.)
Mox. Coforzandosi)
Mic. Ceontraffacendolo)
Mox.
Mic. Tutto.
Mox. (affannoso) (Ohime,
Mic. (w in sudore:) Vi vien mal
Mo: No... Un vapore.
Mic
Mox
Chiara... ha detto. ..
Mic. Tutto.
Mox Tutto?
(Rovinato io sono allor.)
Mic. (Molto forte quel vapor!)
a a tacer s’ ostina ognora
g esecmbnle assassino.
Mox. A tacer s ostina ognora Crespirando
Tl bl ol s i ik G sl
(Ah! respiro duuqnl_ ancora.)
Mic. (Toma a il bel bocchino!)
Mon. Sicché dunque... amico caro... on aris)
Mic. Sicché dunque io vi dichiaro
Che sc in caso di tal conto
S ammettessero i sospetli,
‘A giurar io sarei pronto...
Mox. Cosa?.. sy
Mic. (adagio) Che:..
Mox. (con forza) Cosal..
Mic. Che voi. ..

Voi, pitt o’ altri, conoscete
L’innocenza di quel cor.

Mox. Miserabile impostore! (eon furore)

M. Quanto caldo! — chi, ehi, Signove!




Mox.

Mic.

Mox. Ceon firs

Mox.

Mic.

ATTO

Sai la forza tu di questa

Calunniosa imputazione?

Meno faria. — So..: ¢ non so3—

So ch’ & forza dopinione:

5 ad un caso parlerd. —

La saluto. Ceon riverenza per partive)
Besta — qua.— - (prende

i braceio Mic.., lo porta avanti, poi cava il

pugnale ¢ presentandogliclo in atto firoce)

o

(a2)

Vedi tu questo pugnale?  (a mesza voee)

Se ti fugge una parola,
Cl esser possa a me fatale...
Di si perfido sospetto. ..
To lo pianto nel tuo petto. —
e tu parli, tu sei morto:
Montalban ti svenerd. — (poi ripigliando
Caro amico, siamo intesi:  aria gioviale)
Montalban tien bene in mente —
Poi staremo allegramente: —
G'Cl tu ben mi servirai...
Ben da bere ci 2
Ma se parli, tu sei morto:
Montalban ti svenera.

La saluto —  (con riverenza., contr
ic., che do prende sotto i braceio, lo porta avanti
« poi cavando successivamente due pistole Iepresenta
alla fuccia di Montalbano)

Resti_qua.
Vedi tu questa pistola
Caricata a_doppia palla?. .
Questa poi, s I altra falla.
Gahmuum, t'ho conosciuto
E mi sono provveduto.
Se ti muovi, tu sei morto;




SECONDO 45
Liuna o I altra colpiri.  (poi collaria
Mio Signore, siamo intesi,
Michelotto tenga a mente.
A dispetto de’ birbanti
S ha da stare allegramente.
Ben da bere ci sard!
Se ti muovi, tu sei morto
L’ una o Ialtra colpira. (Mon. parte
Jremente, Mic. lo segue ridendo)

SCENA IX.
GRAND* ATRIO NEL CASTELLO.

Guardie disposte. — Cavalieri, Dame da varj lati,
che si riunisconos e, volgendosi i gruppi verso li
& onde poi arriver Crians - cantano in

Goro

Vieni, o Chiara, omai secura:

E dal seno sgombra omai

Quell’ ambascia, quel timor.
Qui pietose a tua sciagura

Tutte I’ alme troverai :

Per te palpita ogni cor.

Vieni: squarcia quel velo & orvor.

11 bell astro d” innocenza

Per te splenda pi vivace.

E la face si raccenda

Dell’ imene e dell’ amor.

G

ana comparisce presa @ mano da Eveesix: Ro-
sexvene ¢ Vauwons al] loro fianco. Micurrorzo
e Manceuzk parlano_sommessimente. Paggi, Seu
dieri ¢ Domestici. Moxratnaso poi.

Vv Chiara, tu ci svelasti finalmente




46 ATTO
Quella scena tremenda... ed innocente
E con qual gioja! ti crediam. — Ma
Pel tuo, pel nostro onore
Svelarm] I uccisor del figho mio
Tu lo vedesti. (Mon, comparisce)

G (Oh Diol)

Chiara, sc m’ami...

Lw Se felice mi brami
Man. Per la vostra Mareel I
Ros. Se ©'¢ caro I’ onore...
Car. £ se m’amate...
Oh! per pieta... cessate d’assalire
Cosi un povero cor.
Mic. (marcato) Dunque.... scusate,
a dritti molto sacri
Su quel povero core
Quest iufame assassin , perché soffire
Voi possiate cosi?
Mox. Ceoll’espressione di mistero , ¢ terrore)
, figlia, ardire..
Paleai Rty el ssligick
Fra i pitt atroci martivi.
Tu, allor felice, udir tu non potrai
uel misero. ., spirando. .. in suo farore
Te maledi
Cat. (con grido di raccapriccio ¢ oppressa)
No... no... gran Dio! Che orrove!
(5" abbandona su & Efemia)

Vir. Montalban! .

c. " Quest’ & troppo Gron contenendosi)
To scoppio se non parlo. —

Mox.Che osi tu? fiero)
Cht. (agitata) Michelotto! ... .

Mic. Non ¢ piu tempo. Cansia gencrale)

Eur. Ebben! ...




SECONDO 4

Ros. Segui.
Var. Conosci
Tu quel mostro inumano?
Mic. Eccolo. Cergreanido Moy
Montalbano ! Corpresi, colpiti)
adre !

furentey Vil calunnia !
E saria vero?
Mic. .Pucln ppunto & suo padre ella ha taciuto. (eor
alvar il padre ella s’ espose  cutorey
nfamia, alla morte.
VAL Coon traporta) Oh, la mia Chiara!
Ros. Qual Juce la mia mente ora rischiara?
Cut. Non & ver —mego tutto — ingiustamente (oon
Il mio padre s'accusa—egli & innocente. energiay
Mio buon padre, venite —
E dai calunniator’ meeo fuggite.
Vi consoli amor di figlia:
Le)clwnm lontane arene,
L la tregua a nostre pene —
Accordare il Giel v
Lascio... tatto ! utti .
Ah! — di Chiara la mem

Non odiate ... per picta
Terri Ah! di Chiara sempre cava  sguardo su Valy
La memoria a noi sara.
VaL Chiara?. .. (trattenendola)
Mox. Vieni.
Ros. (diliberatoy V arrestate.
Vedo gia . celeste figha,  (a Chiara con

tenerczza ¢ ammirazione)
La virth che ti consiglia.
Re: o Chiara . Ua ,.m..A per mano)
Mox. Ceon fixmito mal cclato) Che fares!

l\unubng' — I dritti mi




ATTO PRIMO
Ros. Per me cura voi n’ aveste — (dignitoso)
Li ripiglio ora su lii  Ceorprese, emo-

zione generale)

To... suo vero genitor. (¥ abbraccia)

G @ AGiel! Oh gioja! Voi o padre!

seco tutts
Mo Oh furor

E Me lieta madre!
Yo Yang On contento! E voi e madre!
Gur. Ah! la figlia di voi degna,

Si, stringete al vostro cor.

Eeco il perfido uccisor.  (uegnando Mon.>
Torst Alla morte il traditor. (Ros. ordina alle
sguardic & allontanar Mon.y

Mic.  Un capestro & poco ancor.
Mox. Dell abisso ov’ & I orror? (parte condotto
dalle guardic)
Vi Chiara... il tuo perdono... il corl.... (con

tutta tencrezza. Chi. gli stende amorosa la
mano, ¢ & ablraccia a Ros. ¢ ad Euf.)
Cri. Ah! — sento di rinascere
In questo bel momento.
Qual sogno di tormento

contento,
D’ amore a palpitar.

Ritorna di contento,
D’ amore a palpitar.

Cgruppi analoghid










